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Before reading, unfold both pages containing illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Introduction

Generator PSE 2800 A1

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
device. You have chosen a high quality product. The
instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the unit as described
and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

IMPORTANT!

When using the equipment, a few safety precautions
must be observed to avoid injuries and damage.
Please read the complete operating instructions and
safety information with due care.

We cannot accept any liability for damage or acci-
dents which arise due to a failure to follow these in-
structions and the safety information.

Fuel gauge
Petrol cap

2 x 230V~ sockets
Earth connector
Petrol filter
Overload switch
Volt meter

Qil fill plug

Oil drain plug
Low oil trip

On / off switch
Choke lever
Express start
Petrol tap
Wheels

Wheel axle
Stand

Push bar bracket
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Push bar

Screws M8 x 40

Screws M8 x 12

Washers for the wheels
Safety split pins for the wheels
Nuts M8

Spark plug socket

Oil fill funnel

Spark plug

Spark plug connector

BIRRISRIBIR[=]S]S]

The generator is suitable for devices which use a
230AC voltage source.

The generator is designed to power electric power
tools and be the power supply for light sources.
Please check the suitability for use of house hold
devices on the manufacturer information.

The machine may only be utilised for its intended use.
Any other use is not intended. The user / operator,
not the manufacturer, is liable for resulting damages
or any type of injury resulting from any other use
that is not intended.

Please ensure that this device was not intended for

commercial use. We do not accept any warranty li-
ability if the device is used for commercial, manual,
or industrial operations, or activities similar to these.

Generator: Synchronic
Protection type: IP23M
Continuous output Prated 2600W

(S1):

Maximal output Prmax 2800W

(S2 2 min):

Nominal voltage Urqted: 2 x 230V~

Rated current lrgted: 11.3A

Frequency Frated: 50Hz

Type drive motor: 4 stroke air-cooled
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Engine displacement: 207.7 cm?®

Fuel: Petrol

Tank capacity: 151

Engine oil: approx. 0.6 |
(15W-40)

Use at %5 engine load: approx. 1.36 |/h

Weight: 42.5kg

Sound pressure level Lpa: | 76 dB(A)

Sound power level Lwa:

Lu
96

Uncertainty K: 2.07 dB(A)
Power factor cos : 1
Performance class: Gl

Max temperature: 40°C
Max. installation altitude | T000m
(GNN):

Spark plug: F7 RTC
Quality class: A

Operating mode S1 (long use)
The machine can be used continuously with the

indicated power.

Operating mode S2 (Short term use)
The machine can be used in the short term with the

indicated power 2 min.

Acceptable ambient temperature:

-10to +40°C

Height: 1000 m above NN

rel. air humidity: 90% (not condensed)

® Safety instructions

1. No modifications are allowed to be made to

the generator.

The speed preset by the manufacturer may not
be changed. The generator or connected de-

vices could be damaged.
2. RISK OF POISONING! Fumes, fuels and lu-

bricants are toxic. Do not breath in the fumes.

/[ PARKSIDE

Introduction / Safety instructions

3. FIRE RISK! Petrol and petrol fumes are highly

flammable and explosive.

A % in highly flammable areas.

When the generator should be used in a well
ventilated room, the fumes must be channeled
outside through a exhaust hose.

Even when using an exhaust hose, toxic gas can
still escape. Due to the risk of fire, the exhaust
hose should never be aimed at combustible
material.

Do not use the generator
in non ventilated rooms or

Never use the generator in rooms with highly
flammable materials.

HOT SURFACE! Risk of burning, do not touch
the exhaust system and engine unit.

Do not touch any of the mechanically moving
or hot parts. Do not remove any of the protec-
tive caps.

PROTECTIVE EQUIPMENT! Use suitable ear
protection when near the device.

Only original parts should be used for mainte-
nance and accessories.

Repair and maintenance work must only be
performed by authorised qualified personnel.
Protect yourself from electric shocks.

Never touch the generator with wet hands.
Only use outside with a extension cable which
is suitable for that and is appropriately marked
(HO7RN).

When using an extension cable, the total length
should not exceed 50 m for 1.5mm?2, 100m
for 2.5mm2.

Do not use the generator in the rain or snow.
Always turn off the engine when transporting
or refuelling.

Ensure that no fuel is spilt on the engine or ex-
haust when refuelling.

Do not refuel or empty near naked
@ lights or flames or flying sparks. Do
not smokel!
Put the generator on a secure and level place.
Turning, tipping or changing its position during
operation is forbidden.

Install the generator at least 1 m away from the
walls or attached devices.

10. Keep the generator away from children.
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Safety instructions / Before use / Operation

11. Emission levels are represented in the technical

data under the stated values for sound power
level (LwA) and sound pressure level (LpA) and
are not compulsory definite working levels. Be-
cause there is a connection between emission
levels and immission levels, this can not reliably
used to determine the potentially necessary ad-
ditional precautions. Influencing factors on the
workforce’s current immission level includes the
properties of the work areq, other noise sources,
air borne sound, etc. such as e.g. the number
of machines and other neighbouring processes
and intervals, to which the user is exposed. Also
the admissible immission levels can vary from
country to country. However, this information
gives the user of the machine the opportunity to
have a better estimation of the risks and dangers.
Occasionally acoustic measurements should be
take after installation in order to determine the
sound pressure level.

ATTENTION: Only use unleaded normal
petrol as fuel.

Important! Switch off
the engine before refueling.

° Important! Hot parts.
I,_JI‘A Keep your distance.

formation and instructions.

Failure to observe the safety information and in-

structions can result in electric shock, fire and/or

serious injury.

Keep all safety advice and instructions in

a safe place for future reference.

® Before use

You will need two open ended spanners
for install this device (spanner size 12).

Install the stand |17], wheels |15 and the push
bar (19| as shown in figures F-I.

Install all parts before pouring in the fuel and
oil to avoid the fluids leaking.

To install the wheels first push the wheel axle
through the brackets on the underside of the
generator and install the wheels [15] as shown
in figure G.

Ensure that when installing the push bar [19] the
slanting side (fig. 1/ Pos. 11) is slanting outwards.

Electrical cables and attached devices must be
defect free.

Never connect the generator to the mains
(power point).

Keep the cables as short as possible.

Dispense of polluted maintenance and operating
materials in a suitable collection point.

Earthing is needed to disperse static discharge.
Connect a cable from one side of the earthing
connector | 4 | of the generator (fig. C/ Pos. 4)

and from the other side to an external ground.

® Operation

/A ATTENTION! When being used for the first
time, motor oil (15W-40, approx. 0.6 |) and petrol
(unleaded normal petrol) must be put in.

Check the fuel level and the oil, and if necessary
top them up.
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.../ Cleaning, maintenance, storage, transport and ordering replacement parts

Make sure you have adequate ventilation.
Ensure that the spark cable is securely in the
spark plug.

Unplug any electric device connected to the
generator.

/A ATTENTION! When starting with the express
start 13| you can injure your hand with the sudden
kick back.
Wear protective gloves when starting.
Open the petrol tap |14] by turning the tap down-
wards.
Put the on / off switch [11] to the on position.
Turn the choke lever [12[to I'®(1 (in the left
position).
Start the engine with the express start [13] by
sharply pulling the handle. If the engine has not
started pull the handle again.
Push the choke lever [12] back once the engine
has started (in the right position).

Connect the device to the 230V~ socket[3],

/\ ATTENTION! This socket can be loaded con-
tinuously (S1) with 2600 W and short term (S2) for
a maximum of 2 minutes with 2800 W.

Note: Some electric devices (sabre saws, drills etc.)
can use more electricity when doing heavy duty tasks.

Before putting away, let the generator run with-
out load so that the device can ,cool down”.
Turn the on / off switch [11] to the ,OFF* position.
Close the petrol tap [14]

/[ PARKSIDE

/A WARNING! This generator is fitted
with an overload protector.

This cuts off the sockets [3]. By activating the over-
load switch [6] the sockets [3 ] can be used again.

/\ ATTENTION! If this happens reduce the
amount of electrical output which you are
extracting from the generator or remove
defective devices which are attached.

/A ATTENTION! Faulty overload switches
should only be replaced with identically
constructed overload switches with the
same performance data. Please use our
customer service department.

® Cleaning, maintenance, stor-
age, transport and ordering
replacement parts

Before cleaning and maintenance work, turn off the
engine and pull the spark plug connector [28] out of
the spark plug [27].

/A ATTENTION! Turn the device off imme-
diately and contact your Service Station:
With unusual vibrations or noises.
If the engine seems overloaded or has backfired.

Keep the safeguards, air vents (fig. B /Pos. B1)
and the engine housing as dust and dirt free as
possible. Wipe the device with a clean cloth or
blow it with compressed air with low pressure.
We recommend that you clean the device after
every use.

Regularly clean the device with a damp cloth
and a little soft soap. Do not use any cleaning
products or solvents which could attack the plas-
tic part of the device. Ensure that no water can
penetrate the housing.
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Cleaning, maintenance, storage, transport and ordering replacement parts

Also refer to the service information.
Clean the air filter regularly, and if necessary
exchange it.
Open both brackets (fig. K/ Pos. K1) and remove
the air filter lid (fig. K/ Pos. K2).
Remove the filter element (fig L/ Pos. L1).
When cleaning the element do not use any strong
cleaners or petrol.
Clean the element by tapping it on a flat surface.
If it is very dirty wash with soapy water, rinse
with clean water and leave to dry.
Put it back together in the opposite order.

Check the spark plug |27| after the first 20 hours of
use for dirt and if necessary clean it with a copper
wire brush. Then service the spark plug after every
50 hours of use.

Remove the spark plug connector 28] (fig. M)

with a turning movement.

Remove the spark plug [27] (fig. N) with the spark

plug socket |25 included.
Put it back together in the opposite order.

Note: alternative spark plugs to F7RTC:
Bosch WR7DC

Note: The petrol filter | 5 | is a filter bowl located
directly under the petrol cap [2] filtering any petrol
added.

Turn the ON /O FF switch [11] to the “OFF”
position.

Open the petrol cap2].

Remove the petrol filter | 5 | and clean in a non-
flammable solvent or solvent with a high tlash
point.

Reinsert petrol filter [5],

Close the petrol cap [2].

10 GB

Changing the oil should take place when the engine
is warm.
Only use engine oil (15W-40).
Put the generator on a suitable mat, slightly
filted towards the oil drain plug [2].
Open the oil fill plug [8]
Open the oil drain plug and pour the warm
engine oil into a collection tank.
After pouring out the old engine oil, close the
oil drain plug and put the generator upright.
Pour in engine oil up to the top mark on the
dipstick (approx. 0.6 ).

/A ATTENTION! When checking the oil level
with the dipstick (oil fill plug) do not screw it
on, just plug it in until the threads.

The old oil must be disposed of according to
the regulations.

The low oil switch-off responds, if there is not enough
engine oil. In this case, the engine will not start or
switches off automatically after a short period of
operation. A restart will only be possible after top-
ping-up the oil level (see Chapter “Oil change,
checking the oil level (before every use)”).

Empty the petrol tank with a petrol suction pump.
Start the engine and leave it running until the
rest of the petrol has been used up.

Change the oil after each season. To do this,
remove the old oil from the warm engine and
refill with new oil.

Remove the spark plug (fig. N). Fill about 20 ml
of oil into the cylinder using an oil can. Slowly
pull the express start so that the oil protects the
cylinder from the inside. Screw the spark plug
back in.

Store the device in a well ventilated place or
area.

/l/ PARKSIDE



Cleaning .../ Disposal / Troubleshooting guide / Maintenance schedule

Empty the petrol tank with a petrol suction pump
or alternatively using the petrol tap and a suita-
ble canister.

Once it it ready for use, leave the engine running
until the rest of the petrol has been used up.
Empty the engine oil from the engine (as de-
scribed).

Remove the spark plug connector (Fig. M) from
the spark plug.

Secure the device with a tension belt to prevent
it slipping out of place.

When ordering replacement parts you should give
the following information:

Type of device

Device article number

Device ID number

Find current information at
www.kompernoss.com

Note: Spare parts not listed (e.g. carbon brushes,
switches) can be ordered through our call centre.

® Disposal

PN LYY The packaging is
@ made of environmentally friendly materi-

als. It can be disposed of at your local
recycling centre.

N ZXIINE] Do not dispose of

electric equipment in the household waste!

According to European Directive 2012 /19 /EU,

used electrical devices must be collected and recy-
cled in an environmentally friendly manner.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out devices.

® Troubleshooting guide

Fault Cause Remedy
Engine does | Automatic oil | Check oil level,
not start cutout has not top up engine oil
responded
Spark plug Clean or replace
fouled spark plug
(electrode
spacing 0.6 mm)
No fuel Refuel / have
the petrol cock
checked
Generator | Controller or | Contact your
has too little | capacitor dealer
or no voltage | defective
Overcurrent | Actuate the circuit-
circuit-breaker | breaker and reduce
has triggered | the consumers
Air filter dirty | Clean or replace
the filter

® Maintenance schedule

Please adhere to the following maintenance periods
in order to ensure a failurefree operation.

IMPORTANT! The equipment must be
filled with engine oil and fuel before it

is started.

Before each | After an After an After an After an
use operating operating operating operating
period of period of period of period of
20 hours 50 hours 100 hours 300 hours
Checking the X
engine oil
/I PARKSIDE ek |11



Maintenance schedule / Warranty

Before each | After an After an After an After an
use operating operating operating operating
period of period of period of period of
20 hours 50 hours 100 hours 300 hours
Changing the For the first
engine oil time, then every X
50 hours
Checking the Change the
air filter X filter insert if
necessary
Cleaning the
air filter X
Cleaning the X
petrol filter
Visual inspec-
tion of the X
equipment
Cleaning the Distance: 0.6
spark plug mm, replace if
necessary
Checking and
readjusting the X*
throttle vale on
the carburetor
Cleaning the X*
cylinder head
Set the valve *
play X

authorized dealer.

Important: The positions marked with “x*“ should only be carried out by an

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3
years from the date of purchase. The ap-
pliance has been manufactured with care
and meticulously examined before deliv-
ery. Please retain your receipt as proof
of purchase. In the event of a warranty
claim, please make contact by telephone
with our Service Department. Only in this
way can a post-free despatch for your
goods be assured.

12 GB

The warranty covers only claims for material and
maufacturing defects, but not for transport damage,
for wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. buttons or batteries. This product is for pri-
vate use only and is not intended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and im-
proper handling, use of force and internal tampering
not carried out by our authorized service branch. Your
statutory rights are not restricted in any way by this
warranty.

The warranty period will not be extended by repairs
made unter warranty. This applies also to replaced
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Warranty / Translation of the original declaration of conformity / Manufacturer

and repaired parts. Any damage and defects extant
on purchase must be reported immediately after
unpacking the appliance, at the latest, two days after
the purchase date. Repairs made after the expiration
of the warranty period are subject to payment.

GB
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720
(0.10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 103318

@ Translation of the original
declaration of conformity /
Manufacturer (€

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, the person
responsible for documents: Mr Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, hereby
declare that this product complies with the following
standards, normative documents and EU directives:

Machinery Directive
(2006 /42 /EC)

Electromagnetic Compatibility
(2004/108 /EC)

Directive for sound emission
2000/14/EC
2005/88/EC

Directive for exhaust emissions
2010/26/EU

RoHS Directive
(2011 /65 /EU)

Applicable harmonized standards
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

/[ PARKSIDE

Type /Device description:
Generator PSE 2800 Al

Date of manufacture (DOM): 12-2014
Serial number: IAN 103318
Bochum, 31.12.2014

i
//

Semi Uguzlu
- Quality Manager -
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MNivakag mepiexopevav

Eilcaywyn
TTEDIYPABI) GUOKEUING -vvvvrveerieiieia ettt st sa sttt ss st enss ZeNiba
MpoPBAemdpevn xpnon ... ....2eNiba
TEXVIKA XOAPAKTPIOTIKA ...ttt ettt ettt tacbe e ZeNida
Yro8&ie1g AOPANEIAG. ... SeNida
Mpiv and ™ Oion oz Aaitoupyia
BV KOTAOTAGN oottt ZeNida
HAektpikn acddheia................ ....2eNida
MpooTacia mepiBaiovrog.... ....2eNiba
TEIWOT cerevervtneis e es et ZeNida
Aatoupyia
EKKIVIION KIVITIPA 1ottt ZeAida
DodprRon G YEVATPIAG ... ....2eNida
TomroBTNON KIVATAPA wvevveieeeeeee e ....2eNiba
Mpootacia unepdOPTOONG 2 X 230V TPIZEG......cceeeverreeneiriieeireeeie e eeeeeen ZeNida
KaO@apiopog, ouvrijpnon, armoOrksuon, peradpopa kai
mapayyslia avralAAaKkTIKWV
KOOGPDIOHOG oottt sttt ZeNiba
Qixtpo atpa.. ....2eNiba
Mmouli................. ....2eNida
DIATPO PEVEIVIIG . ervvrircirrieirciecire ittt seeeen ....2eNiba
AMayn Aadiov, Eheyxog otdBung Aadiol (mpiv amd k&Be XPAoN) .. JeNida
MnxXavIop6G amevEPYOTTOINONG AQSIOU. o..eeieieieeieceeiieie e eeeen ZeNida
TMPOETOINAGIA YIQ TNV QTTOBNKEUDT ovvvvrverienircieiteesesie sttt ZeNida
[P OETOIHAGIA YIA TNV HETAPOPA. ..ottt naeen ZeNiba
TTAPAYYENA QVTAANGKTIKDV ...ttt saen ZeNida
ATTOPPIWN ... JeNida
Nivakag avalntnong armiag BAAPBNG..........ooooons TeNida
FUVTIPION ... TeNida
EYWUINON c..ooooooooisssessee s JeNida
Msradppaon g mpwroTurg Snlwong ouppdpdwong/
KATAOKEUGOTI..........oooooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesossssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns JeNida
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Eicaywyn

Fevvnrpia PSE 2800 A1

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia TNV ayopd TG véag oag
ouokeung. EmAé€are tva mpoidv uynhev mpodia-
ypadov. Or odnyieg xpriong eivar pépog autol Tou
mpoidvrog. Mepiéxouv onuavrikég mAnpodopieg
OXETIKA pE TNV aopAAeIq, TO XEIPIOPO Kal TV amoppiyn.
Mpiv T xpron Tou mpoidvtog e€oikewbeite pe dAeg
TG 08nyieg Xxpriong kai acdakeiag. Xpnoipomoieire
TO TTPOIOV POVO pE TOV TPOTIO TToU TTEPIypAdETal
Kal yia Tov Topéa epappoyng ou avadeperal. e
nepimmoon perafifaong Tou mpoidvTog oe TpiToug
mapadoote pali kar dha Ta tyypada.

MPOXZOXH!

Kara m xpron Tev cuokeuwv mptmel, Tpog amoduyn
Tpaupatiopdy, va mpolvral kai va AapPdavovrai
oplopéva pérpa acpaleiag.

Aiafdote yia To Moyo autd mpooektikd Tig Odnyieg
xenons/ Yrmodeileig aodaleiag.

Aev avalapBavoupe kappia eublvn yia atuxfuara
n BA&Peg mou odeilovtar ot pn TpNoN autLy TV
Obnyiov xpAong kai Tev Yrmodeilsov aodakeiag.

‘Evéeiln delapevig
Kamaki deapevig

2 x 230V~ mpileg
20véeon yeiwong

®iktpo Pevlivng
Aiakommg umepdopTwong
BoAraperpo

Bida m\jpwong Aadiol
Bida e&aywyng Aadiol
Acddaheia ENeyng Aadiol
AiakdTmg evepyo-/ amevepyoroinong
MoyxAog Took

Mila

Kavouha Bevlivng

Tpoxoi

Aéovag Tpoywv

HEEENEERENEENENS

o

GR

2rampag

Baon $popeiou

Doptio

Bideg M8 x 40

Bideg M8 x 12
Podéheg yia TpoyoUg
Takor aoddhiong yia Tpoxoug
MNaéipadia M8
Mmoulokheido

Xovi mifpwong Aadiol
Mmouli

HNNHNNNEEEEN

Ecoxn pmoudi

H yevvrrpia gival katdMnAn yia cuokeuég, o otoieg
eival oxediaopéveg yia pia Ty evaAakTikoU pe-
parog 230V.

2KOTTOG TNG YEVVATPIAE €ival N AeIToupyia nAeKTpI-
KOV OUOKEUWYV Kal 1] TTapoX PEUHATOG OF TINYEG
PWTIOPOU. 2€ OIKIOKEG CUOKEUEG ENEYXETE TIAPAKA-
Aoupe TV KataAnAoTNTa CUHPWVA HE TIG EKACTOTE
evéeiéeig kataokeuaoTh.

H pnxavr emmpémeral va xpnoigoroleital povo
olpdwva pe v opiopévn xphon Tg. Omoiadhmore
mepartépw xpnon Sev eival clpdwvn pe Tig mpodia-
ypaodis. Na dnpitg ) paupatiopolg omoloudnmore
eidoug mou mpokUmTouv amd autd eublveral o
XPNoTNG / XEIPIOTAG Kal OXI O KATACKEUADTHG.

MapakaloUpe TPoGEKETe OTI QUTH I CUCKEUT CU-
dwva pe g mpodiaypadig Sev eival kataokeuaopivn
yia egropikn xpfon. Aev avahapPavoupe kapia
Tapoyn eyyunong av n ouokeur xpnoipormoinOi
ot emayyeNJaTIKEG, epyacTnpiakeg 1 Propnyavikig
emyeipoeg kabog kar ot dpoieg SpaoTtnpidTTES.

levvnrpia: 2uyXPOVIKO
Eiog mpootaaiag: IP23M
Juvexng 10xUG Prenn (S1): | 2600W
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Eicaywyn / Ymodeiéeig aodaleiag

Yrrod:idag aopalsiag

Méyiom 10%0G Pmax 2800W

(S2 2 emrd):

Ovopaorikn 1adon Unenn: 2 x 230V~

Ovopaorikn évraon lnenn: | 11,3A

2uxvotnta Frenn: 50Hz

Eidog kivmpa: 4 ypovog agpoyu-
KTOG

KuBiopog: 207,7 cm?

Katoipo: Bevivn

Xwpnrikdtnta 6elapevig: | 15|

OpukréAaio: mep. 0,6 |
(15W-40)

Karavalwon ot %5 dpopriou: | mep. 1,361/ dpa

Bapog: 42,5kg

>166pn nxnikg mieong Lpa: | 76 dB(A)

21a6pn nxnTikAG 16XU0G
Lwa:

ActdBeia K: 2,07 dB(A)
Mapayovrag 1oxvog 1

cos ¢:

Kamnyopia ioxtog: Gl
O¢ppokpaocia py: 40°C
Mtéy. byog TomoBemong | 1000m
(GNN):

Mroudi: F7 RTC
Katnyopia moiotnrag: A

Tpoérmog hairoupyiag S1 (ouvexrig Aaroupyia)
To pnxavnua propei va Aemoupyei Siapkwg pe Ty

Sedopévn 1oxU.

Tpomog Aaitoupyiag S2 (Aatoupyia ouU-

VTOHOU Xpovou)

To pnxavnua emTpémerar va Aeiroupyei yia olvropo
xpovikd Sidotnua pe v Sedoptvn 1oxU 2 AerTd.

Emrper) Ozppokpaocia mepiBailovrog:

110 wg +40°C

'Yyog: 1000 m méave amd NN

oxeT. uypaocia aépa: 90 % (dxi cupmukvepévn)

/[ PARKSIDE

Armayopeletal va mpaypatomoinBoly aayég
otV yevvnTpia.

O mnpo-pubpiopivog apiBudg otpodhv Tou
katackeuaoTr amayoppeleral va aayBei. H
yevvATpia 1) ouveSepiveg ouokeutg Oa pro-
poucav va mabouv {npid.

KINAYNOZX AHAHTHPIAZHZ! Kavoatpia,
katoipa kal himavTikd gival dSnAnmpiddn, Ta
kauocaépia Sev TPETEl va EICTIVEOVTAL.
KINAYNOZX NYPKATIAZ! H Bevlivn kal

o1 arpoi PBevdivng eivar eldAekTor 1 eKPNKTIKOI.

Mnv Aeiroupyeite v yev-
A % VATPIA O€ XOPOUG XWPIG
agpIopd 1} ot eUpAeKTO

mepifaNov. Otav n yevvitpia xpnoiporoieiral
ot Kahd aepi{dpevoug Xwpoug, TTpémel Ta Kau-
oaépia va ekTPETTOVTal PECW evOG AaoTixou
kauoaepiwv ameubeiag otov e&wtepiKS XWpPO.
Akbpn kai Kata v Aeimtoupyia evog AacTiyou
kauoagpiwv propoly va diadlyouv SnAnpi-
©én kauoaipia. Adyw Tou kivdlivou mupkayidg,
Sev emmpémeral TToTE To AAOTIXO Kauoagpiwy va
kateuBlverar oe eUdAekTa UNIKA.
Mnv Aerroupyeite ToTé TV yevviTpia oe xwpoug
pe eUPAEKTa UNIKA.
OEPMEX ENMI®ANEIEZ! Kivbuvog eykalpa-
106, pnv ayyilete v eykatdoTacn kaucagpiwy
KQl TOV KIVNTPIO PNXaVvIGHO.
Mnv ayyiere kavéva pnyavikd kivolpevo f Beppd
pEPOG. Mnv amopakplvere TpooTaTeuTiKG Ka-
AUppara.
EEONAIZMOX MPOXTAZIAX! Xpnoipo-
Toleite kaTaANAeG wraomideg, étav Ppiokeote
KOVTA 0TI OUOKEUT).
Emrpérerar va xpnoipomolotvral yia T ouvipnon
kai yia e€apmipara pdvo yvioia avialakTikd.
O epyaocieqg emokeung kar pubpiong emmpéme-
a1 va ekreholvral pdvo ané eéouaiodotnuivo
eadikeupivo TPOoWTIKS.
MpootareuBeite amd nhextpikolg kivéUvoug.
Mott pnv ayyilere v yevwirpia pe Ppeypiva xépia.
Xpnoiporoigite o€ avoIxToug XWPOUG HOVO yIauTo
EMTPEMOPEVA KAl AVTIOTOIXA XOPAKTNPIoHEVA
kahwdia mpotktaong (HOZ7RN).
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Yrobeileig aodaleiag / Mpiv amd ) Bion oe Aeroupyia

10.
11.

2 XPrON TTAPOXWV TIPOEKTACTG ATTayopEVETal
TO OUVONIKG Toug prKkog va umepPaivel yia
1,5mm2 50m, yia 2,5mm2 100 m.
Mnv Aerroupyeite v yevviTpia Troté ot Bpoxn
) x1ovomworn.
Kard mv peradpopd kai Ty mAfjpwon amevep-
YOTIOIEITE TTAVTOTE TOV KIVTAPA.
Mpootxete, bote katd Ty MAApwor va pnv xube
kauoipo mave otov kivampa f oy e€arpion.
Mnv mnpaovere f adeidlere y Se-
&apev) mAnoiov ot avoixtd dug,
$und A mrapevoug omvOnpeg.
Mnv kamvilere!
Bahte v yevviTpia ot éva aodaréo, emimedo
pépog. 21podn kai kAion { aayn TormoBeoiag
kata v Sidpkeia g Aeroupyiag amayopelovrat.
TomoBerfote TV yevviitpia TouhdyioTov 1 m
Hakpid amo Toixoug 1 ouvdedepéveg ouokeut.
Kpamote 1a maibid pakpid amd my yevvitpia.
31a TEQVIKA XapakTpIoTIka oTig Sedopéveg Tipég
otnv otdBun nxnTikAG 1oxUog (LWA) kai otéBpn
NXNTIkAG méoewg (LpA) mapouaidlovrar otdbpeg
ekmoptig kai Sev eival anapaimra acdaleig
o1dBpeg epyaoiag. Emeadn umdpye pia oxéon
peral ordBpng exmoptg kar OxAnong, pro-
pouv autég va pnv AndBolv aiémora yia Tov
kaBopiopd mbavag amapaimrey, mpdoberwy
peTpwv aopaleiag. MNapayovreg empporg oy
TpExouca otdbun dxAnong Tou epyatikol Su-
vapikoU mepdapfavouy Tig 1816t TEG TOU XWPOU
epyaoiag, aMeg Tyig Oopifou, atpoddeptog
06puBog, kT\., 6TRG T.X. To MARBOG TwY pnXa-
vnpaTey Kal GAeg yermovikég Siadikaaieg kai
Xpovika diaothpara, ota otoia extieral o yer-
piotig otov 86pufo. Emiong propel va mape-
kAivel n emmperTr) otdBpn 6xAnong amd xwpa
oe xopa. Qotdoo Mpoodépouy autég ol TAN-
podopieg OTOV XEIPIOT) TOU PNXAVAHATOG TNV
Suvardmra va Sie€dyer pia kakiTepn exTipnon
TQV PIOKWY KAl TV KIVOUVGY.
Kard nepimmwon mpémer va akoloubrcouv
QKOUGTIKEG HETPIOEIG HETA TNV EYKATACTAOCT,
yia va kaBopiotel  otdBpn nynTikAg Tieong.

MPOXOXH: Xpnoiporroisite armrokAEIOTIKA
apolufdn kavovikn Bevlivn wg kauoipo.
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Mpoooxn! Orav Balere
ia ‘&) Bevlivn va offvere Tov ki-

vnmpa.
° Mpoooxn! Kautd tpry-
I,_JI‘A para. Na kparéare amo-
oraon.

m MPOEIAONOIHXH!
Aiafaote 6)eg Tig urtodeisig

aodalaag kai Tig 0dnyisg.
Abuvapia mpnong twv urobeifewv acpdreag kai
Twv odnyidv propel va éxer nhektpomAnéia, mupkayid
kai /1) oofapolq paupatiopol wg ouvéneieg.

Aladpulalre dheg Tig urrodeidaiq aodpaleaiag
Kai Tig 0dnyisg yia peAdovTikr xprion.

® Mpiv and ) Oion oz Aaitoupyia

MNa v sykaraoraon Tng CUCKEUNG XPEIa-
{eore Suo yeppavika khadia (Marog
kAadiov 12).
Eykaractiote Tov orarpa |17}, Toug Tpoxoug
kai 1o popeio [19] dnwg mapoucialeral oTig &r-
koveg F-1.
Eykaraotiore Oha 1a pépn, mpotol minpwoere
pe kaboipo kai A&dy, yia va anoduyete Siap-
PON UYPOV.
la v eykaraoTaon Twv Tpoxwv ompwéTe mpwra
tov &€ova tpoxwv 16| pécw Twv Pdotwv oy
KATW TIAEUPA TNG YEVVNTPIAG KAl EYKATACTNOTE
Toug TPOXOUG |15] drwg mapouaialeral oty &
kova G.
Mpootxere katd Ty eykataoTaoT Tou popeiou
wore n eykapoia mheupd (Eik. | /B¢o. 11) va siva
oTpappivn Tpog Ta ¢w.

HXextpikég mapoyéq kar ouvdedepéveg ouokeuiq
TIPETEI VA Eival Oe Ayoyrn KaTaoTaor.
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Mpiv amé ) Béon oe Aeroupyia / Asitoupyia

Moré unv ouvdiere TV yevviTpia pe To SikTuo
pevparog (mpila).

Ta prkn MapoxX®V yia TOUG KATAVAAWTEG TTPéE-
mel va Siampolvrar doo To Suvard o kovrd.

Mapadwote Bpdpiko uNikd ouvTApnong Kai
kalolpa ot ¢va yia auté mpoPAemdpevo on
peio culoyng.

la ekTpoTT) OTaTIKWY EKPOPTOTEWY Eival aTa-
paitnn pia yeiwon Tou mepiPAfuatog. MNa autd
ouvdtote éva kahwdio oTnv pia MAeupd oTnY
olvéeon yeiwong | 4 | Mg yewnhpiag (Eik. C/
Oto. 4) kai oy &M mheupd pe pia e&wtepikn
pala.

® Astoupyia

/A NMPOXOXH! Kard mv mpotn Béon ot Aeroup-
yia mpéme va minpwBolv opuktéhaio (15W-40, mep.
0,6 1) kar kaboipo (apdAuPén kavovikr Bevdivn).
ENtyé&e Tnv o1dBun kausipov kar opukTidaiou,
mOavdg emavaminpwote.
Dpovriore yia emapkr agpiopd G CUCKEURG.
Eéaodaliore 611 To kahwdio proud cival ote-
pewpivo ota pmoud.
Aiaywpiote mBavag cuvdedepiveg nhekTpikéqg
CUOKEUEG aTTo TNV YeVVATPIA.

/A NPOXOXH! Kard my exkivnon pe Ty pila
propei va mpokUyel amétopn omoBodpdpnon oe
TPAUPATIoPOUG OTO XEpPI.
Dopdre yia TV €KKIVNOT) TIPOCTATEUTIKA YAVTIAL.
Avoi&te Tv kavouha Bevivng |14} otpéyte yia
auTod TNV KAVOUAQ TTPOG Ta KATW.
Oépre Tov SiakodTMg evepyo-/ amevepyoroin-
ong [11] omv B¢on ,ON”.

/[ PARKSIDE

Dtpre Tov Siakomm Took [12| oty Bton 1w |
(otnv apiotepry Bion).

ZexivioTe Tov KivTAPa pe TV pida ; yla autod
tpaPnére Suvard ot Aafh. Av Sev éxer Eekiviy-
oel o kivnTipag, Tpafnéte akdpn pia dopd.
2mpwére Tov S1akOTTN TOOK |12| peTd TV €Kki-
vnon Tou KIvATpa AN Tpog Ta mow (oTnv

6e&id Béon).

Suvdtote ouokeuig oTig Tpileg 230V~ .

A NPOXOXH! Autig o1 mpileg emrpémeral va
dopravovral Siapkag (ST1) pe 2600 W «ai yia ov-
vropo xpovikd Sidompa (S2) yia piy. 2 herrd pe
2800W.

Yroda€n: Mepikig nhektpikéq ouokeuég (mpiovo-
kopdiheg, Spdmava kT\.) pmropoly va éxouv pia
UYnAOTEPN KATAVAAWGON PEUPATOG, OTAV XPNOIHO-
moloUvrar umd Suopeveig cuvOnkeg.

Adnote TV yevvriTpia va Aeitoupynoel oUviopa
Xwpig karamdvnon, mpotol v TomrobetroeTe,
wote n opdda pnxavoy va propei va ,kpuwoer”.
Dipre Tov Siakémm evepyo-/ amevepyoroinong
ot O¢on , OFF”.

Kheiote Tv kavouha Bevdivng [14]

/A YNOAEIZH! H yevvitpia sivar eZom\i-
opévn He pia mpoortacia untepdopTWONG.
Auth) amevepyoroiei Tig mpileg . Méow ayyiypo-
106 Toug S1aKdTITN UTTEPGSPTLONG | 6 | pTTopoUY oI
mpideg | 3 | va 1e8olv AN ot Aeroupyia.

/A NMPOXOXH! Av npokUysi auth n mepi-

TITWON HEIWVETE £TO1 TNV NAEKTPIKT) 10XU,
TV ormoia mpooOirere N adaipzite oTnv
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../ KaBapiopdg, ouvtipnon, amobrkeuon, peradopd kai mapayyeia ...

YEVVITPIAO EAATTWHATIKWV oUuvdedepivav
OUOKEUWV.

/A NPOXOXH! EAarrwparikoi SiakénTeg
utreppOpTWONG emTpimeTal va avrikaOi-
otavral povo pe SiakonTeg urteppOPTWONG
id1ou TUTTOU pE OpOIa XaPAKTNPIOTIKA IGXUOG.
AnuBuvOsire yia auté otnv s&unmpirnon
meAarwyv oag.

® KaOapiopdg, ouvtiipnon, armo-
Onkeuon, peradpopa kai mapay-
yYelia avralAaKTIKQOV

Anevepyoroifote Tpiv amd dAeg Tig epyaoieg kaba-
piopoU Kal cuvtipnong Tov kivtApa kai Tpafiére

11 ecoyég prrouli [28] amé ta proud [27]

/A NPOXOXH! Ansvepyornoifjore Tnv ou-

okeur apéows kai ancuBuvBsite orov oTaBpo

oipPig oag:

- Ze aouviiBioteg Takavrooeig 1 Bopufoug.

- Av o kivnmipag mapouciadel uiepdopTwpévog
N adoyiorieg.

Aiampnote Tig Siataéeig mpootasiag, TG oxi-
opég atpa (Eik. B/Beo. B1) kai To mepiPAnua
kivnTpa boo 1o Suvard mo kabBapd and okovn
ka1 Bpwpid. Tpifere mv cuokeun pe éva kabapd
mavi i kaBapioTe TV pe memeopévo aépa ot
XAHNAN Tieon.

JuviotoUpe 611 ) ouokeur va kaBapileral
ameuBeiag perd amod kabe xprion.

KaBapilere Tnv ouokeur TakTika pe éva uypd
mavi kar Niyo paiakd ocamouvi. Mnv xpnoipo-
moieite kaBapioTikd 1} SialuTikd péoo; autd Ba
pmopoucav va epebicouv Ta MAaoTIka pépn
G ouokeung. MNpoaotxere wote va pnv pmopei
va kataAi&el kaBoNou vepd oTo ecwTEPIKS TG
OUOKEUNG.
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Mpootxete yia autd TG mAnpodopieg oipPis.
KabBapilers o diktpo atpa TakTikd, av ival
avaykaio avTikaraoTr\oTe To.

Avoi&re kai Toug Suo adiykmpeg (Eik. K/Bio. K1)
kal amopakpUvere To kamaki gpirrpo aépa (Eik.
K/0to. K2).

Adaiptore Ta otoigeia dirtpou (Eik. L/Bto. L1).
Srov kaBapiopd Tev oToixsiwy amayopeleral va
XpPnoipomoiolvral 1oxupd kabapiorikd f) Bevdivn.
KaBapilere ta otoigeia ptow yrumAuarog o pia
emimedn emoavea. e tviovn Ppwpid mAvete
10 pe oamouvada, karomy Eefyahte To pe kabapod
vePO Kal adoTE TO VA OTEYVQOEl OTOV aEpa.

H ouvappoldynon yiveral oe avriorpodn ceipa.

EXéyére ta pmoud) |27] mpdm dopd perd amd 20 dpeg
Aermoupyiag yia Bpwpid kai kaBapiote Ta autd av &-
vai avaykaio pe pia Polproa xaAkivou clpparog.
Enema cuvmpeire Ta proudi k&Be 50 bpeg Aeroupyiag.

Byahte v ecoxn pmoudi |28] (Eix. M) pe pia

TEPIOTPOIKA Kivnon.

Aropakpuvere ta pmoudi [27] (Eik. N) pe 1o

eowkhadpevo prouldkhado [25].

H ouvappoloynon yiverai og aviiotpodn ceipd.
Yrédadn: Evalakrikd proudi oto F7RTC:
Bosch WR7DC

Yrédadn: To dikrpo Pevlivng | 5 | mpokerrar yia
¢va Soxelou dikrpou, To omoio Ppiokerar ameuBeiag
k&Tw amd To kamaki Sedapevig | 2 | kar diATpape
TO GUVONIKG TTANPWHEVO KAUGIHO.

Oépre Tov SiakdTM evepyo-/ amevepyomoin-
ong [11] oy B¢on , OFF”.

Avoi&re To kamdki Sefapevig [2 ]
Amopakpuvere To dixtpo Pevlivng |5 | kai ka-
Bapiote To of pn-avadpredipo SiakuTikd péco
¢va SIaluTIKG pioco pe uynAod onpeio avadieng.
Eicayere mai To didrpo Bevlivng [5].

Kheiote To kamki Sefapevig [2]
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KaBapiopdg, ouvtipnon, amobrkeuon, peradpopd kai mapayyeria .../ Andppiyn

H al\ayn opukrélaiou mpémel va mpayparoroiei-

Tai ot kivnmApa {eoTd yia Aerroupyia.
Xpnoiporoieite povo opukréraio (15 W-40).
TomroBerfote TN yevviTpia ot katd\Anho uttd-
oTpwpa eAadphg eykdpaoia evavria oty Bida
eZaywyng Aadiol [9]
Avoire mv Bida mhipwong hadiou [8].
Avoié&re v Bida eéaywyng Aadiol kar puonére
Beppd opuktéhaio ot éva Soxeio culhoyng.
Merd v Siaduyr Tou makiol Madiou kheioTe
v Bida e€aywyng Aadiou kai TorroBerfote A
emmeda ™y yevvATpIa.
MAnpwote opukTENaIo WG TNV avwTePn Ofpavon
™G paPdou pirpnong Aadiou (mep. 0,6 ).

/A MPOXOXH! Mny BiSovere v paBdo pérpn-
ong Aadiou (Bida mipwong Aadiol) yia éNeyxo
G otdBpng Aadiol, ald sicdyete pdvo wg To
omeipwpa.
To mahid A&di mpémer va amoppidBsi SedvTwg.

O pnxaviopdg amevepyoroiong Aadiol evnpepvel,
otav umdpyel oAU Aiyo Siabéoipo Aadi. O kivnrh-
pag Sev priopei o autr Ty mepitmwon va Eekiviyoe
f] va amevepyoToleital autdpaTa pera amo Aiyo
xpovikd Sidotnpa. Mia ekkivnon givarl Suvarr pdvo
perd amd mAfpwon opuktéhaiou (BAéme kepdaio
LAMayn Aadiou, ékeyxog otdBung Aadiot (mpiv
amd kaOe xpron)”).

Abaidote v Seapev) Bevlivng pe pia avihia
amoppodnong Pevivng.

ZeKIVIOTE TOV KIVITIPA Kal adraTe TOV KIvTipa
va Aemoupyel yia 1600 péxpl va karavaiwBei n
urtoloirn Bevdivn.

Kavere perd amd k&Be oeldv pia alayn Aadiou.

Ma autd Bydhre o makid opuktéaio amd Tov
{eot6 KIVATAPA KaI TTANPOOETE piE VEO.

/[ PARKSIDE

Amopakpuvere Ta pmoudi (Eik. N). MAnpwoere
pe éva Aadwthpr mep. 20 ml Aadi atov kiAivEpo.
TpaBhére To oxowvi ekkivnong apyd, dote To
M&61 va mpootariye Tov kUMvEpo. Zavafide-
ote Ta proudi.

AmoBnkelere Tnv cuokeur ot pia kald agpilo-
pevn Béon N xopo.

Adeaidlere v Seapevny Pevlivng pe pia avriia
amoppddnong PBevdivng f evaakTikd picw TG
kavouhag Bevlivng ot tva amodektd Soxeio.
MoAig civai éroipog mpog Aeiroupyia, adrore
TOV KIVNTAPA va AeiToupyei yia 1000 péxpl va
katavalwBei n umdloimm Bevlivn.

AdeidoTe To opukTélaio amd To {eoTd KivnTipa
(610G meprypaderal).

Amopakpuvere Ty ecoxl proudi (Eik. M) amd
Ta proudi.

Acdaliore My ouokeur yia mapdSerypa pe ipdvreg
180NG evavia ot oNioBnon.

Kara v mapayyehia avralhakrtikev mpémer va
yivovral o1 akdhoubeg kataxwproelg:
Tumog g cuokeung
ApiBpdg Tpoidvrog TG cuokeung
ApiBpodg Tautdmag g ouokeung

Mepiooodrepeg TAnpodopieg propeite va Ppeire oto
www.kompernass.com

Yréda&n: Mmoptite va mapayyeilere pn-mapoucid-
{opeva avralakTika (6mwg m.x. kapPouvakia, &i-
akdmTeg) amé To TAedwvikd pag kévipo.

® Anodppiyn
@ N H ouokeua-

oia amoteheitar amd uhikd Tou otPovral
10 mepifdMov. Mmopei va amoppidBei
oTa tomika Soxela avakikiwong.
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Andppiyn / Mivakag avalfmong armiag BAaPng / Zuvripnon

|AJNMPOEIAOMNOIHEH! JYEVEHEYS

ﬁ PITITETE TIG NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKI-
aka amoppipparal

Spdwva pe v Eupwmaiky Odnyia 2012/19/EU
TIPETTEN O XPNOIHOTTIOINUEVEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG,
va culéyovrar ot Eexwpiotd xopo kai va mapadi-
Sovral yia oikoloyikr) avakukhwon.

Ma mAnpodopieg oxetika pe i Suvardreg amdp-

pIYNG TG XPNOoIHoToINUéVNG ouokeung ameuBuvOeire
oTig appodieg utnpeoieg Tou Sfipou oag.

® Mivakag avalnrnong

BAaBn Artia Arnokaraoraon
H yewitpia | ENatropamikdg | ZupPBouleubeire e
£xel TOAU xo- | puBpioTig Sikdkardompa
HNAAR kaBd- | oupmukvaTig

Aou Taon

ArokpiOnke o | MiéoTe To Siakd-

SiakéTInGa- | TN KaIpEIdoTE
odalediq TOUG KATAVAAWTEG
Ak&Bapro KaBapiote 1y avrr-
$iNtpo aépa | karaorroTeTo

® ZuvThpnon

Na tpolvral omwcdAmoTe o emdpeveg TPoBe-

airiag BX(‘IBI‘]Q opieg ouvtpnong wote va e€acdaliore piaopakn
Aeiroupyia.
BAaPBn Artia Armokardaoraon) . , Y N
Aev maipvel | Amokpiverar To | Eheyxog otdBpng I'Ipoat')xl]. I?q-ru mv "?w"‘x ltg n o¢ E.I-
PTTPOOTa OKI- | clotnpaame | Aadiol, CupTAL- TOUPYI'G TIPEMEl va YEHIOETEAGO! KIVTHPA
vnmpeag vepyoroinong | pwon hadiol kivy- | Kal kauoipo.
ot xapnAi- | Tipa
o1d6pn Aadiol
Kamviopévo | KaBapiopdg tou
prroudi pmoudj, havTikata-
orao Tou. Amo-
otacnnAektpodiuy
0,6 mm
Sev umapyer | Zupmhnpoote
kavoipo kaloipo / vaghey-
xBei n BarBida
Bevlivng
Mpiv amé- Mera ano)er- | Mera anoder- | Mera amoder-  Meta amo)er-
Kkda0: xprion | Toupyia 20 | Toupyia50 |Toupyia 100 Toupyia 300
WPWV WPWV WPWV WPWV
‘EAeyxog Aadiou- X
TOU KIVNTAPa
ANayn Aadiol- Mpom dpopd
TOU KIVRTiPa perd kaBe 50 X
wpPEg
‘Eheyxog Tou- EvSey. aMaoTor-
diktpou atpa X xeioupirrpou
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Suvmpnon/ Eyyinon

Mpiv amo-
k&0z xprion

Metda amrd)er-
Toupyia 20
WPWV

Mera amder-
Toupyia 50
WpWV

Mera amd)ar-
Toupyia 100
WPWV

Mera amd)er-
Toupyia 300
WPWV

KaBapiopog
TougiATpou
Touaépa

X

KaBapiopog
TougiATpou
mePeviivng

Ormrikog eey-
XOGTNG Ou- X
OKEUNG

KaBapiopog
Toupmou(

Anédoraon
0,6 mm, evdey.

avrikaracTaon

Eleyxog kaie-
mavapubuion-
TNGOTPAYYaAl-
omikgBarBidag
OTOKAPHTTUPATEP

X*

KaBapiopodg
GKUNIVOpOKE-
$aMig

X*

PUBuion avo-
xncPaABidag

X*

BAnpévoouvepysio.

Mpoooxrn): O1 epyaocisg rmou onpaiwvovTtal pe , X * “ rpémnel va ekteAouvral amoé ocupPe-

® Eyyunon
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Einleitung

Stromerzeuger PSE 2800 A1

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

ACHTUNG!

Beim Benutzen von Geréiten missen einige Sicherheits-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen
und Schéden zu verhindern.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgféltig durch.

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

Tankanzeige
Tankdeckel

2 x 230V~ Steckdosen
Erdungsanschluss
Benzinfilter
Uberlastschalter
Voltmeter
Oleinfillschraube
Olablassschraube
Olmangelsicherung
Ein-/ Ausschalter
Chokehebel
Startseilzug
Benzinhahn

Réder

Radachse

Standfuf’

NEENEENEERENNEANENE

N
o
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Schubbiigelhalter
Schubbiigel

Schrauben M8 x 40
Schrauben M8 x 12
Unterlegscheiben fir Rader
Sicherungssplinte fir Réider
Muttern M8
Ziindkerzenschlissel
Oleinfillltrichter

Zindkerze

BRRIRRBIREREIS]E]

Zindkerzenstecker

Der Generator ist fir Gerdte, welche einen Betrieb
an einer 230V Wechselspannungsquelle vorsehen,
geeignet.

Zweck des Generators ist der Antrieb von Elektro-
werkzeugen und die Stromversorgung von Beleuch-
tungsquellen. Bei Haushaltsgeréten prisfen Sie bitte
die Eignung nach den jeweiligen Herstellerangaben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-

wendet werden. Jede weitere darilber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf. Fir daraus
hervorgerufene Schéden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer / Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerdt bestimmungs-
gemdB nicht fir den gewerblichen Einsatz konstruiert
wurde. Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung, wenn
das Gerdt in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

Generator: Synchron
Schutzart: IP23M
Daverleistung Prenn (S1): | 2600 W
Maximalleistung Pmax 2800W
($2 2 min):
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Nennspannung Unenn: 2 x 230V~
Nennstrom Inenn: 11,3A

Frequenz Fhenn: 50Hz

Bauart Antriebsmotor: 4 Takt luftgekihlt
Hubraum: 207,7 cm3
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: 151

Motordl: ca. 0,6 | (15W-40)
Verbrauch bei %5 Last: ca. 1,361/h
Gewicht: 42,5kg
Schalldruckpegel Lpa: 76 dB(A)

Schallleistungspegel Lwa:

Unsicherheit K: 2,07 dB(A)
Leistungsfaktor cos ¢: 1
Leistungsklasse: Gl
Temperatur max: 40°C
Max. Aufstellhche (GNN): | T000m
Ziindkerze: F7 RTC
Qualitétsklasse: A

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)

Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart $2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen

Leistung betrieben werden (2 min).

Zulassige Umgebungstemperatur:

-10 bis +40 °C

Hoéhe: 1000 m ilber NN
rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht kondensierend)

® Sicherheitshinweise

1. Es dirfen keine Verénderungen am Stromer-
zeuger vorgenommen werden.
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Einleitung / Sicherheitshinweise

Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf
nicht verdndert werden. Stromerzeuger oder an-
geschlossene Gerdte kdnnen beschadigt werden.

. VERGIFTUNGSGEFAHR! Abgase, Kraftstoffe

und Schmierstoffe sind giftig, Abgase diirfen
nicht eingeatmet werden.

BRANDRISIKO! Benzin und Benzindémpfe
sind leicht entziindlich bzw. explosiv.

Den Stromerzeuger nicht in

A % unbelisfteten Rdumen oder
in leicht entflammbarer

Umgebung betreiben. Wenn der Stromerzeuger

in gut belifteten R&umen betrieben werden soll,

missen die Abgase iiber einen Abgasschlauch

direkt ins Freie geleitet werden.

Auch beim Betrieb eines Abgasschlauches kén-

nen giftige Abgase entweichen. Wegen der

Brandgefahr, darf der Abgasschlauch niemals

auf brennbare Stoffe gerichtet werden.

Den Stromerzeuger niemals in RGumen mit leicht

entziindlichen Stoffen betreiben.

HEISSE OBERFLACHEN! Verbrennungsge-

fahr, Abgasanlage und Antriebsaggregat nicht

berihren.

Berihren Sie keine mechanisch bewegten

oder heif3en Teile. Entfernen Sie keine Schutz-

abdeckungen.

SCHUTZAUSRUSTUNG! Benutzen Sie einen

geeigneten Gehdrschutz, wenn Sie sich in der
Néhe des Geréites befinden.

Es dirfen fir Wartung und Zubehér nur Original-

teile verwendet werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten diirfen nur durch

autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt werden.

Schiitzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen an-

fassen.

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene

und entsprechend gekennzeichnete Verlénge-

rungskabel (HO7RN).

Bei Verwendung von Verléngerungsleitungen

darf deren Gesamtlénge fir 1,5mm2 50 m, fir
2,5mm2 100 m nicht Gberschreiten.
Stromerzeuger niemals bei Regen oder Schnee-

fall betreiben.

Beim Transport und Auftanken den Motor stets

abschalten.
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Sicherheitshinweise / Vor Inbetriebnahme

10.
11.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein Kraft-
stoff auf den Motor oder Auspuff verschiittet wird.
Nicht in der Néhe von offenem Licht,
@ Feuer oder Funkenflug betanken, bzw.
den Tank entleeren. Nicht rauchen!
Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen Platz
geben. Drehen und Kippen oder Standortwechsel
wiéihrend des Betriebes sind verboten.
Den Stromerzeuger mindestens 1 m entfernt von
Weéinden oder angeschlossenen Geréiten aufstellen.
Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten.
Bei den technischen Daten unter Schallleistungs-
pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa) ange-
gebene Werte stellen Emissionspegel dar und
sind nicht zwangsléufig sichere Arbeitspegel. Da
es einen Zusammenhang zwischen Emissions-
und Immissionspegeln gibt, kann dieser nicht zu-
verldssig zur Bestimmung eventuell erforderlicher,
zusétzlicher Vorsichtsmafnahmen herangezogen
werden. Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissi-
onspegel der Arbeitskraft schlieBen die Eigenschaf-
ten des Arbeitsraumes, andere Gerduschquellen,
Luftschall, etc., wie z.B. die Anzahl der Maschi-
nen und anderer angrenzender Prozesse und die
Zeitspanne, die ein Bediener dem Larm ausge-
setzt ist, ein. Ebenfalls kann der zuléssige Immis-
sionspegel von Land zu Land abweichen. Dennoch
wird diese Information dem Betreiber der Maschine
die Méglichkeit bieten, eine bessere Abschétzung
der Risiken und Gefshrdungen durchzufihren.
Fallweise sollten akkustische Messungen nach der
Installation erfolgen, um den Schalldruckpegel
zu bestimmen.

ACHTUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich
bleifreies Normal-Benzin als Kraftstoff.

Achtung! Wéhrend des
ib % Tankens Motor abstellen.
° Achtung! HeiB3e Teile.
I,_JI‘A Abstand halten.
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Vo . WA
u Lesen Sie alle Sicherheits-

hinweise und Anweisungen.
VersGumnisse bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fir die Zukunft auf.

® Vor Inbetriebnahme

Zur Montage des Gerdtes bendtigen Sie

zwei Gabelschliissel (Schliisselweite 12).
Montieren Sie den Standfuf [17], die Réder
und den Schubbiigel [19] wie in den Bildern F-I
dargestellt.
Montieren Sie alle Teile, bevor Sie Kraftstoff
und Ol einfilllen, um ein Auslaufen von Flissig-
keiten zu vermeiden.
Zum Montieren der Réder schieben Sie zuerst die
Radachse |16] durch die Halterungen auf der
Unterseite des Stromerzeugers und montieren
die Rader (15| wie auf Bild G dargestellt.
Achten Sie bei der Montage des Schubbiigels
darauf, dass die schrige Seite (Abb. 1/ Pos. I1)
nach auBBen gerichtet ist.

Elektrische Zuleitungen und angeschlossene Ge-
réte missen in einem einwandfreien Zustand sein.
Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

Die Leitungslangen zum Verbraucher sind még-
lichst kurz zu halten.

Verschmutztes Wartungsmaterial und Betriebs-
stoffe in einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgeben.

/l/ PARKSIDE



Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Er-
dung des Gehduses nétig. Hierzu ein Kabel auf
der einen Seite am Erdungsanschluss | 4 | des
Stromerzeugers (Abb. C/Pos. 4) und auf der
anderen Seite mit einer externen Masse verbinden.

® Bedienung

/A ACHTUNG! Bei Erstinbetriebnahme muss
Motorend| (15W-40, ca. 0,6 |) und Kraftstoff (blei-
freies Normal-Benzin) eingefillt werden.
Kraftstoffstand und Motorené| prisfen, eventuell
nachfillen.
Fir ausreichende Beliftung des Gerdits sorgen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zindkabel an
der Ziindkerze befestigt ist.
Eventuell angeschlossenes elekirisches Gerdt
vom Stromerzeuger trennen.

/A ACHTUNG! Beim Starten mit dem Startseilzug
kann es durch plétzlichen Riickschlag zu Verlet-
zungen an der Hand kommen.
Tragen Sie zum Starten Schutzhandschuhe.
Benzinhahn [14] &ffnen; hierfir den Hahn nach
unten drehen.
Ein-/ Ausschalter | 11| auf Stellung ,ON" bringen.
Chokehebel |12| auf Stellung I'®& I {in die linke
Position) bringen.
Den Motor mit dem Startseilzug 13| starten;
hierfir am Griff kréftig ziehen. Sollte der Motor
nicht gestartet haben, nochmals am Griff ziehen.
Chokehebel |12| nach dem Starten des Motors

wieder zuriickschieben (in die rechte Position).

Geréte an die 230V~ Steckdosen | 3 | an-

schlieBen.
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Vor Inbetriebnahme / Bedienung

A\ ACHTUNG! Diese Steckdosen diirfen dau-
ernd (S1) mit 2600 W und kurzzeitig (S2) fir
max. 2 Minuten mit 2800 W belastet werden.

Hinweis: Manche Elektrogeréte (Motorstichségen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren Strom-
verbrauch haben, wenn sie unter erschwerten Be-
dingungen eingesetzt werden.

Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das Ag-
gregat ,nachkihlen” kann.

Den Ein-/ Ausschalter |11 auf Stellung , OFF”
bringen.

Den Benzinhahn [14] schlieBen.

/A HINWEIS! Der Stromerzeuger ist mit
einem Uberlastungsschutz ausgestattet.
Dieser schaltet die Steckdosen [ 3 | ab. Durch betéti-
gen des Uberlastschalters [ 6] kdnnen die Steckdosen
wieder in Betrieb genommen werden.

/A ACHTUNG! Sollte dieser Fall auftreten
so reduzieren Sie die elektrische Leistung,
welche Sie dem Stromerzeuger entnehmen
oder entfernen Sie defekte angeschlossene
Gerdte.

/A ACHTUNG! Defekte Uberlastschalter
disrfen nur durch baugleiche Uberlastschal-
ter mit gleichen Leistungsdaten ersetzt
werden. Wenden Sie sich hierfir an lhren
Kundendienst.
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Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung

® Reinigung, Wartung,
Lagerung, Transport und
Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
den Motor ab und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker

von der Zindkerze [27].

/\ ACHTUNG! Stellen Sie das Geriit sofort

ab und wenden Sie sich an lhre Service

Station:

- Bei ungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerduschen.

- Wenn der Motor iiberlastet scheint oder Fehl-

ziindungen hat.

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
(Abb. B/Pos. B1) und Motorengehéuse so staub-
und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das
Gerdt mit einem sauberen Tuch ab oder blasen
Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerdt direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerét regelmdBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese kdnnten die Kunststoffteile des Geréites
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Gerdteinnere gelangen kann.

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informationen.
Lufffilter regelméfig reinigen, wenn nétig tauschen.
Offnen Sie die beiden Klammern (Abb. K/ Pos.
K1) und entfernen Sie den Lufffilterdeckel (Abb. K/
Pos. K2).

Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. L/Pos. L1).
Zum Reinigen der Elemente diirfen keine schar-
fen Reiniger oder Benzin verwendet werden.

Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen
Fléche reinigen. Bei starker Verschmutzung mit
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Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspilen und an der Luft trocknen lassen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Uberpriifen Sie die Ziindkerze [27] erstmals nach 20

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen Sie

diese gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbiirste.

Danach die Zindkerze alle 50 Betriebsstunden warten.
Ziehen Sie den ZUndkerzensrecker (Abb. M)
mit einer Drehbewegung ab.
Entfernen Sie die Ziindkerze [27] (Abb. N) mit
dem beiliegenden Ziindkerzenschlissel [25].
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Hinweis: Alternative Ziindkerzen zu F7RTC:

Bosch WR7DC

Hinweis: Beim Benzinfilter | 5 | handelt es sich um
einen Filterbecher, welcher sich direkt unter dem
Tankdeckel | 2 | befindet und sémtlichen eingefillten
Kraftstoff filtert.

Den Ein-/ Ausschalter |11] auf Stellung , OFF”
bringen.

Den Tankdeckel | 2 | 5ffnen.

Den Benzinfilter [ 5] entfernen und in nicht
flammbarem L8sungsmittel oder einem Lésungs-
mittel mit einem hohen Flammpunkt reinigen.
Benzinfilter | 5 | wieder einsetzen.

Den Tankdeckel | 2 | schlieBen.

Der Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen
Motor durchgefiihrt werden.
Nur Motorendl (15 W-40) verwenden.
Stromerzeuger auf geeigneter Unterlage leicht
schriig gegen die Olablassschraube [9] abstellen.
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Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung / Entsorgung

Oleinfillschraube | 8 | &ffnen.

Olablassschraube ffnen und warmes Motorend!
in einen Auffangbehdlter ablassen.

Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben auf-
stellen.

Motorél bis zur oberen Markierung des Olmess-
stabs einfiillen (ca. 0,6 1).

A ACHTUNG! Olmessstab (Oleinfillschraube)
zum Prisfen des Olstandes nicht einschrauben,
sondern nur bis zum Gewinde einstecken.

Das Alt3l muss ordentlich entsorgt werden.

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu wenig
Motord| vorhanden ist. Der Motor kann in diesem
Fall nicht gestartet werden oder stellt sich nach kur-
zer Zeit automatisch ab. Ein Starten ist erst nach
Auffiillen von Motorél (siehe Kapitel ,Olwechsel,
Olstand priifen (vor jedem Gebrauch)”) méglich.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin-
Absaugpumpe.

Starten Sie den Motor und lassen Sie den
Motor solange laufen bis das restliche Benzin
verbraucht ist.

Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motord| vom warmen
Motor und fiillen neues nach.

Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. N). Fillen
Sie mit einer Olkanne ca. 20ml Ol in den Zylin-
der. Ziehen Sie den Startseilzug langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.
Bewahren Sie das Gerét an einem gutgelifteten
Platz oder Ort auf.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin-
Absaugpumpe bzw. alternativ iiber den Ben-
zinhahn in einen zuléssigen Kanister.
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Sofern betriebsfdhig, lassen Sie den Motor solange
laufen bis das restliche Benzin verbraucht ist.
Entleeren Sie das Motordl vom warmen Motor
(wie beschrieben).

Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker (Abb. M)
von der Ziindkerze.

Sichern Sie das Gerét zum Beispiel mit Spann-
gurten gegen Verrutschen.

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

Typ des Gerétes

Artikelnummer des Gerites

Ident-Nummer des Gerdétes

Aktuelle Infos finden Sie unter
www.kompernass.com

Hinweis: Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B.
Kohlebiirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.

® Entsorgung

@ N XTI Die Verpackung be-

steht aus umweltfreundlichen Materialien.
Sie kann in den &rilichen Recyclebehdl-

Gemdf Europdischer Richtlinie 2012 /19 /EU missen

verbrauchte Elektrogeréte getrennt gesammelt und

einer umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fihrt werden.

tern entsorgt werden.

N PZEIIIIER] Werfen Sie Elekiro-

gerdte nicht in den Hausmiill!

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Fehlersuchplan / Wartungsplan

® Fehlersuchplan

® Wartungsplan

Stérung Ursache MaBnahme Die nachfolgenden Wartungsfristen unbedingt ein-
- - halten, um den stérungsfreien Betrieb sicherzustellen.
Motor kann | Olabschaltau- | Olstand priifen,
nicht gestar- | tomatik springt | Motoré| auffillen ACHTUNG! Bei Erstinbetriebnahme muss
tet werden | an Motorendl und Kraftstoff eingefiillt werden.
Ziindkerze Ziindkerze
verruf3t reinigen, bzw.
tauschen.
Elektrodenab-
stand 0,6 mm
kein Kraftstoff | Kraftstoff nachfil-
len /Benzinhahn
berprifen lassen
Generator | Regler oder | Fachhandler
hat zu wenig | Kondensator | aufsuchen
oder keine | defekt
Spannung
Uberstrom- Schalter betdtigen
schutzschalter | und Verbraucher
ausgeldst verringern
Luftfilter ver- | Filter reinigen
schmutzt oder ersetzen
vor jedem nach einer | nach einer | nach einer | nach einer
Gebrauch Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit
von 20 von 50 von 100 von 300
Stunden Stunden Stunden Stunden
Uberprifung X
des Motordls
Wechseln des erstmalig, dann X
Motoréls alle 50 Stunden
Uberprifung X evil. Filterein-
des Luftfilters satz wechseln
Reinigung des X
Luftfilters
Reinigung des X
Benzinfilters
Sichtprifung X
am Gerat
Reinigen der Abstand:
Zindkerze 0,6 mm,
evil. ernevern
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Wartungsplan / Garantie

vor jedem nach einer | nach einer | nach einer | nach einer
Gebrauch Betriebszeit | Betriecbszeit | Betriebszeit | Betriebszeit
von 20 von 50 von 100 von 300
Stunden Stunden Stunden Stunden
Prisfen und Wie-
dereinstellen der X*
Drosselklappe
am Vergaser
Reinigen des X*
Zylinderkopfes
Ventilspiel *
einsteIIF()an X

Achtung: Die Punkte ,,X*” nur bei einem autorisierten Fachbetrieb durchfihren lassen.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fab-
rikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie. lhre gesetzlichen Rechte
werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléingert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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DE

Service Deutschland

Tel.:
E-Mail:

08005435111
kompernass@lidl.de

IAN 103318

AT

Service Osterreich

Tel.:

0820 201 222

(0,15 EUR/Min.)

E-Mail:

IAN 103318

kompernass@lidl.at

CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 103318
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Original-EG-Konformitétserklérung / Hersteller

® Original-EG-Konformitétserkla-
rung /Hersteller C€

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantworllicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gber-
einstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006 /42 /EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108 /EC)

Richtlinie fir Gerduschemission

2000/14/EC
2005/88/EC

Richtlinie fir Abgasemissionen
2010/26/EU

RoHS Richtlinie
(2011/65/EV)

angewandte harmonisierte Normen
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Typ / Geratebezeichnung:
Stromerzeuger PSE 2800 A1l

Herstellungsjahr: 12-2014
Seriennummer: IAN 103318

Bochum, 31.12.2014

/7%7/

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Last Information Update - Exdoon Twv
mAnpodopiwv - Stand der Informationen:
12/2014 - Ident.-No.: PSE2800A1122014-GR

IAN 103318




